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ausgezahlten Betrage vom Tage der Durchfiih-
run? des Riickkaufes bis zum Tage der Aus-
zahlung mit dem Satz vom 2%% zu verzinsen.

Art. 11
Die Verfiigung des Standigen Ausschusses
Slg. Nr. 204/1938 wird aufgehoben, insoweit
sie nicht bereits durch die Regierungsverord-
nun%vom 14. Mérz 1939, Slg. Nr. 64, liber eine
vorubergehende Beschrankung der Auszahlun-
gen von Einlagen bei Geldanstalten aufgehoben
worden ist.
Art. 111
Diese Verordnung wird vom' Minister des
limem im Einvernehmen mit den beteiligten
Ministerii durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.
Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kapras m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft
vom 22. Maérz 1941,
betreffend die Einfiihrung einer Zusatzkarte
fiir Lang- und Nachtarbeiter.

Der Minister fiir Landwirtschaft verlautbart
auf Grund des § 11 der Regierungsverordnung
vom 18. September 1939, Slg. Nr. 206, betref-
fend die Ermachtigung des Ministeriums fiir
Landwirtschaft zur Regelung des Wirtschaf-
tens mit gewissen Lebens- und Futtermitteln,
in der Fassung der Regierungsverordnung vom
21. November 1940, Slg. Nr. 414:

§ I-

(1) Lang- und Nachtarbeiter konnen von der
XXL Versorgungsperiode (vom 14. April 1941)
ab die Zusatzkarte fiir Lang- und Nachtarbel-
ter (L 21) erhalten, die zum Bezug von 600 g
Brot, 100 g Fleisch und 20 g Kunstspeisefett
je Woche berechtigt.

@ Schwer- und Schwerstarbeiter sowie
Selbstversorger in Getreide oder Fleisch und
Fett erhalten keine Zusatzkarte L 21, auch
wenn bei ihnen die Voraussetzungen fiir den
Empfang der Zusatzkarte L 21 (82) gegeben
sind.

§2

0) Langarbeiter im Sinne dieser Kundma-
chung sind:

a) korperlich Arbeitende, wenn sie regelma-
Big eine Arbeitsschicht von mindestens 10
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provedeni odkupu az do dne vyplaceni sazbou
2%%-

Cl. 1.

Opatreni Stalého vyboru ¢ 204/1938 Sh., po-
kud nebylo jiZz zruSeno vladnim nafizenim ze
dne 14. brezna 1939, €. 64 Sh., o pfechodném
obmezeni vyplat vkladl u penéznich Ustavd,
se zrusuje.

cl. 1.

Toto nafizeni_provede ministr vnitra v do-
hodé se zuCastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.
Ing. Eli&S v. r.
JeZek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Havelkav. r.
Dr. Klumpar v. r.

Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 22. brezna 1941
0 zavedeni pridavkoveho listku pro dlouho pra-__
cujici a pro pracujici v noci.

Ministr zemédglstvi vyhlaSuje podle § 11
vladniho nafizeni ze, dne 18. za&fi 1939, €. 206
Sh., kterym se zmocniuje ministerstvo zemédél-
stvi k Upravé hospodafeni nékterymi potravi-
nami a krmivy, ve znéni vladniho nafizeni ze
dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:

§ I-

0) Dlouho pracujici a gracujl’ci VvV noci mo-
hou obdrzeti od XXL zasobovaciho obdobi (od
14. dubna 1941) pridavkovy listek pro dlouho
pracujici a pro pracujici v noci (L 21), ktery
opraviuje k odbéru 600 g chleba, 100 g masa
a 20 g umélych jedlych tukd tydné.

(2) TéZce pracujici a velmi tézce pracujici,
jakoz i samozasobitelé obilim nebo masem a
tuky pridavkovy listek L 21 neobdrzi, ani
kdyZ jsou u nich dany predpoklady pro ob-
drzeni pfidavkoveho listku L 21 (82).

8>
(1) Podle teto vyhlasky jsou dlouho pracuji-
cimi:
a) télesné pracujici, Cini-li pravidelné jejich
pracovni sména nejméné 10 pracovnich hodin
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Arbeitsstunden bei einer femen Arbeitszeit
von mindestens 9 Stunden (bei Frauen und
Jugendlichen von mindestens 9 Stunden)
haben. Bei Verkurzung oder bei Ausfall der
Arbeitszeit am Wochenende kann die Zusatz-
karte L 21 nur gewahrt v/erden, wenn die
Avrbeitszeit an den iibrigen Wochentagen min-
destens 9*4 Stunden (Schichtdauer 10 Stun-
den) und die Wochenarbeitszeit regelméBig
mindestens 50 Stunden betragt;

b) korperlich Arbeitende, die infolge weiter
Entfernung ihrer Wohnung von der Arbeits-
statte mindestens an 5 Tagen der Woche je 11
Stunden (Arbeitszeit zuziiglich Hin- und Riick-
weg) von ihrer Wohnung abwesend sind.

(-) Nachtarbeiter im Sinne dieser Kundma-
chung sind korperlich Arbeitende, die in
Nachtsehichten, wenn auch regelmaBig ab-
wechselnd mit Tagschichten, tatig sind. Ais
Nachtschichten gelten Arbeiteschichten, von
denen mindestens 4 Stunden in die Zeit von 20
Uhr bis 6 Uhr fallen. RegelmaBiger Wechsel
mit Tagschichten liegt vor, wenn innerhalb des
Zeitraumes eines vollen Wechsels mindestens
ein Drittel der Arbeitsschichten Nachtschich-
ten sind.

) Verbraucher, die Lang- und zugleich
Nachtarbeiter sind, konnen nur eine Zusatz-
karte L 21 erhalten.

§ 3.

(J) Der Betriebsleiter hat eine Liste der in
seinem. Betriebe bei Beginn der nachsten Ver-
sorgungsperiode beschaftigten Lang- und
Nachtarbeiter aufzustellen, in der Name, Vor-
narne, Geburtstag, Wohnort und genaue Be-
Eriindung fiir die Béantragung der Zusatzkarte

21 anzufiihren sind. Diese Liste ist in zwei-
facheil Ausfertigung der fiir den Betriebsort
zustandigen Bezirksbehorde jeweils in der drit-
ten Woche der laufenden Versorgungsperiode
einzureichen. Auf der Liste ist zu versichern,
daB keine Sehwer- und Schwerstarbeiter oder
Selbstversorger in Getreide oder in Fleisch und
Fett angefiihrt sind.

83) Die Bezirksbehorde uberpriift die Liste
und gibt eine Ausfert_lgundg der Liste mit den
Zusatzkarten L 21 fiir die niichste Versor-

un%sperio_de dem Betriebsleiter in der vierten

oche zuriick. Die ausgegebenen Zusatzkarten
L 21 werden von der Bezirksbehorde in Evi-
denz gehalten.

(3) Der Betriebsleiter gibt die erhaltenen
Zusatzkarten L 21 an dié Lang- und Nacht-
arbeiter aus. Im Falle einer ganzen oder teil-
weisen Verkostigung der Lang- und Nacht-
arbeiter im Betriebe kann der Betriebsleiter so-
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pfi Cisté pracovni dobé nejméné 9(4 hodiny
(u Zen a mladistvych nejméné 9 hodin). PFi
zkraceni pracovni doby anebo nepracuje-li se
na konci tydne, mize byti poskytnut pFidav-
kovy listek L 21 jen, Cini-li pracovni doba
v ostatni dny v tydnu nejméné 9(4 hodiny
étrvém’ smeény 10 hodin) a tydenni pracovni
oba pravidelné nejméne 50 hodin;

b) télesné pracujici, ktefi pro delSi vzdale-
nost svého bytu od pracovniho mista nejsou
pritomni ve svém byté nejméné po 5 dnli v ty-
dnu vzdy 11 hodin (pracovni doba vCetné cesty
tam a zpét).

(-) Pracujicimi v noci podle této vyhlask
jsou télesné pracujici, ktefi pracuji v no€nic
smeénach, i kdyZz pravidelné stfidaveé s dennimi
sménami. Noc¢nimi sménami jsou pracovni
smény, z nichz nejmeéné 4 hodiny spadaji do
doby od 20.00 hodin do 6.00 hodin. Pravidelné
stfidani s dennimi sménami je tehdy, kdyz
v dobé plného stfidani nejméné jedna tretina
dennich smén je no¢nimi sménami.

(3) Spotrebitelé, ktefi jsou dlouhopracuji-
cimi a soucasné pracujicimi v noci, mohou ob-
drzeti jen jeden pfidavkovy listek L 21.

(!?] Vedouci podniku vyhotovi seznam
dlouho pracujicich a pracujicich v noci, za-
méstnanych v jeho podniku na zaGatku nej-
bliz8iho zésobovaciho obdobi, a uvede v ném
jméno, pF!'jmenl', den narozeni, bydlisté a
fesné oduvodnéni ndvrhu na pFidavkovy
istek L 21. Tento seznam ve dvojim vyhoto-
veni poda vzdy ve tfetim tydnu bézného za-
sobovaciho obdobi okresnimu Ufadu, ktery je
mistné prislusny pro podnik. V seznamu_se
uvede ujiSténi, Ze v ném nejsou uvedeni téZce
pracujici a velmi téZce pracujici, ani samo-
zasobitelé obilim nebo masem a tuky.

(2) Okresni UFad pfezkouma seznam a vra-
ti vedoucimu podniku ve ¢tvrtém tydnu jedno
vyhotoveni seznamu s pFidavkovymi listky
L 21 pro nejbliZsi z&sobovaci obdobi. Vydane
pfidavkové listky L 21 vede okresni Gfad

v evidenci.

(s) Vedouci podniku vyda obdrzené pfi-
davkové listky L 21 dlouho pracujicim a pra-
cujicim v noci. V pripadé Uplného nebo Castec-
ného stravovani dlouho pracujicich a v noci
pracujicich v podniku mbze si vedouci pod-

42+
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viel Abschnitte, ais zur Bereitung der Mahlzeit
notvrendig sind, zuriickbehalten oder fordem.

84.

Beim Ausscheiden aus dem Betrieb oder bei
der Beendigung der Tatigkeit ais Lang- oder
Nachtarbeiter ist dle Zusatzkarte L 21 dem Be-
triebsleiter zurlickzugeben und von diesem an
dle Bezirksbehorde abzufiihren. Korperlich
Arbeitende, die wahrend einer Versorgungs-
periode Lang- oder Nachtarbeiter werden, er-
halten die Zusatzkarte L 21 erst von der nach-
sten Versorgungsperiode ab.

85.
Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemaB § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 6.

Diese Kundm_achunitritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft
vom 6. Marz 1941,
womit die Kundmachung des Ministers fiir
Landwirtschaft vom 13. Sepiember 1940, Slg.
Nr. 298, betreffend die Regelung der Haus-
schlachtungen von Schweinen, abgeéandert
wird.

Der Minister fiir Landwirtschaft verlautbart
auf Grund des § 11 der Regierungsverordnung
vom 18. September 1939, Slg. Nr. 206, be-
treffend die Erméachtigung des Ministeriums
fiir Landwirtschaft zur Regelung des Wirt-
schaftens mit gewissen Lebens- und Futter-
mitteln, in der Fassung der Regierungsverord-
nung vom 21. November 1940, Slg. Nr. 414:

Art. |.

Im § 1, Abs. 1, der Kundmachung des Mini-
sters fiir Landwirtschaft Slg. Nr. 298/1940
wird die Ziffer ,15“ durch die Ziffer ,10“
ersetzt.

Art. 1.

Diese Kundm_achu_nE tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.
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niku ponechati nebo zadati tolik Ustfizk(, ko-
lik je jich tfeba k pfipraveé jidla.

§ 4

Pri vystouEenl’ z podniku anebo pfi ukon-
¢eni prace jako dlouho pracujici nebo pracu-
jici v noci vréti se pfidavkovy listek L 21 ve-
doucimu podniku a ten jej odevzda okresnimu
Ufadu. Télesné pracujici, ktefi se stanou
dlouho pracujicimi anebo pracujicimi v noci
béhem zasobovaciho obdobi, obdrzi pridavko-
vy listek L 21 teprve pocCinajic nasledujicim
zasobovacim obdobim.

§ 5.
Pfestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 vl. naf. ¢. 206/1939 Sh.

§ 6.
Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni.

Bubna v. r.

Vyhlaska
mirtistra zemeédélstvi
ze dne 6. brezna 1941,
kterou se méni vyhlaSka ministra zemédélstvi
ze dne 13. z&Fi 1940, €. 298 Sb., o Upravé doma-
cich porazek vepid.

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle § 11
vladniho nafizeni ze dne 18. zari 1939, ¢ 206
Sh., kterym se zmociuje ministerstvo zemédél-
stvi k Upravé hospodarfeni nékterymi potravi-
nami a krmivy, ve znéni vladniho nafizeni ze
dne 21. listopadu 1940, €. 414 Sb..

¢l 1.

V § 1, odst. 1 vyhlaSky ministra zemeédélstvi
Ic ,291861940 Sh. nahrazuje se Cislice ,,15“ Cis-
ici ,,10%,

cl. 11
_ Tato vyhlaska nabyva Gcinnosti dnem vyhla-
Sent.

Bubna v. r.
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